
 

 

A. หนังสือบทเพลงสรรเสริญ 

❖ ชื่อของพระธรรมสดดุีได้มาจากภาษากรีก Psalmoi 

(เป็นบทเพลงที่ร้องรว่มกับเสียงดนตรีประกอบ) 

ซึ่งเป็นชื่อของพระคมัภีรภ์าคพันธสัญญาเดิมฉบับกรีก (หรือใช้ตัวย่อว่า LXX) 

ในภาษาฮีบรูใช้ช่ือว่า Tehillim (การสรรเสริญ) 

❖ พระธรรมสดุดีถูกใช้เป็นบทเพลงสรรเสรญิระหว่างการนมัสการในพระวิหารและในธรร

มศาลา 

❖ มีการอ้างอิงถึงเครือ่งดนตรี ทำนอง 

และผู้นำคณะนักร้องประสานเสียงในบทเพลงสดุดีหลายบท (เช่น สดุดี 9; 45; 88) 

❖ พระธรรมสดุดีบางบทใช้สำหรับช่วงเวลาพิเศษ เช่น 

— ช่วงการนมัสการในวันเสาร์ (สดุดี 92) 

— ในระหว่างการเดินทางไกลไปยังงานเทศกาลประจำปีต่างๆ และวันข้างขึ้น 

(“เพลงสรรเสริญออกจากอียิปต์” สดุดี 113-118 และ “เพลงสรรเสริญย่ิงใหญ่” สดุดี 

136) 

— ในการนมัสการเช้าในธรรมศาลา (“เพลงสรรเสริญประจำวัน” สดุดี 145-150) 

❖ โบสถ์ของคริสต์ศาสนิกชนได้นำพระธรรมสดุดีมาใช้รอ้งเพลงนมัสการเช่นกัน (โคโลสี 

3:16; เอเฟซัส 5:19) 

 

B. ผู้ประพันธ์สดุดีและประสบการณ์ของพวกเขา 

❖ พระธรรมสดุดีส่วนใหญ่ประพันธ์โดยกษัตริย์ดาวิด (2 ซามเูอล 23:1) 

ส่วนผู้ประพันธ์คนอืน่ ๆ ได้แก่  

— อาสาฟและบุตรของเขา (50, 73-83) 

— บุตรของโคราห์ (42, 44-47, 49, 84-85, 88) 



 

 

— ฮีแมน ชาวเอสราไฮต์ (88 และในฐานะผูป้ระพันธ์ร่วม) 

— อีธาน ชาวเอสราไฮต์ (89) 

— ซาโลมอน (72, 127) 

— โมเสส (90) 

❖ พระธรรมสดุดีหลายบทแสดงให้เห็นถึงประสบการณ์ส่วนตัวของผู้ประพันธ์แต่ละทา่น 

(ซึ่งมีความคล้ายคลึงกับเราทั้งหลาย) เช่น 

— ความทุกข์ยากลำบาก 

— ความสงสัยและการทนทุกข์ 

— ประสบการณ์ของการได้รับการอภัยบาปจากพระเจ้า 

— ความชื่นชมยินดี 

— การอุทิศถวายตัวและการขอบพระคุณพระเจ้าสำหรับความสตัย์ซื่อและความรักของพ

ระองค ์

— ความหวังในพระเจ้า 

— ความไว้วางใจในพระสัญญาของพระเจ้า 

— คำพยานแห่งการไถ่ให้รอด 

— ร้องทูลขอความรอด 

 

C. หัวข้อและรูปแบบ 

❖ พระธรรมสดุดีครอบคลุมหัวข้อต่างๆ 

มากมายซึ่งกล่าวถึงประสบการณ์ของมนุษย์ในความสัมพันธ์ของเขากับพระเจ้า 

— บทเพลงที่ใช้สรรเสรญิพระเจ้าในฐานะพระผู้สร้าง ผู้ครอบครอง และผู้พิพากษา 



 

 

— บทเพลงแห่งการขอบพระคุณสำหรับพระพรอันมากมายจากพระเจ้า 

— บทเพลงคร่ำครวญทีร่้องทูลต่อพระเจ้าใหช้่วยเราจากปัญหาตา่งๆ 

— บทเพลงแห่งปัญญาที่ให้แนวปฏิบัติในการดำเนินชีวิต 

— บทเพลงแห่งกษัตริย์ทีช่ี้ไปยังพระคริสต์ ผู้ทรงเป็นกษัตริย์และพระผู้กอบกู ้

— สดุดีแห่งประวัติศาสตร์ที่สำแดงให้เห็นถึงประวัติศาสตร์ในอดีตของชนชาติอิสราเอล

และความสัตย์ซื่อของพระเจ้าต่อพวกเขา 

❖ พระธรรมเหล่าน้ีถูกเขียนขึ้นมาในรูปแบบกวี 

กวีภาษาฮีบรูจะแตกต่างจากกวีทางแถบยุโรป ตัวอย่างของกวีภาษาฮีบรู ดังน้ี 

— โครงสร้างคู่ขนาน คือ การผูกคำ วลี หรือ แนวคิดได้อย่างสมดุล 

ซึ่งเป็นการเน้นย้ำหรือเปรียบเทียบให้เห็นความแตกต่างของแนวคิดน้ันๆ (สดุดี 8:3) 

— การใช้จินตนาภาพ คือการใช้ภาษาเชิงเปรียบเทียบแบบอุปมาอุปไมย (สดุดี 98:8) 

— Merism : Expresses the whole through contrasting parts (Psalm 88:1) 

คำที่มีความหมายตรงข้าม 

ใช้เพื่อแสดงความสมบูรณ์หรอืความครบถ้วนผ่านคำท่ีต่างกัน (สดุดี 88:1) 

— การเล่นคำ คือการใช้เสียงของคำที่คล้ายคลึงกันเพื่อเน้นย้ำข้อความน้ันๆ ในสดุดี 

96:5 มีการเล่นคำระหว่างคำว่า elohim (พระทั้งปวง) กับ elihim (รูปเคารพ) 

 

D. หนังสือคำอธิษฐาน 

❖ ผู้ประพันธ์สดุดีร้องทูลต่อพระเจ้าดว้ยคำอธิษฐานส่วนตัว ตัวอย่างเช่น (สดุดี 5:2) 

❖ ในพระธรรมสดุดี พระเจ้าและมนุษย์มีปฏิสัมพันธ์กันอย่างชัดเจน 

ภายใต้การดลใจของพระวิญญาณบรสิุทธิ์ มนุษย์แสดงออกถึงความหวัง ความกลวั 

ความโกรธ ความโศกเศร้า 

และความเจ็บปวดของเขาด้วยการอธิษฐานและการสรรเสริญ 



 

 

เป็นความรู้สึกท่ีอยู่เหนือสถานการณ์ ศาสนา ชาติพันธุ์ หรือเพศของผู้อ่าน 

เราทุกคนสามารถเชื่อมโยงกับเนื้อหาในพระธรรมสดุดีได้ไมท่างใดก็ทางหน่ึง 

❖ เราสามารถรับรู้ในคำอธิษฐานเหล่าน้ีถึงการกระทำโดยตรงของพระวิญญาณของพระเจ้

า (2 ซามูเอล 23:1-2) 

❖ เราต่างก็หวังเช่นกันว่าพระเจ้าจะทรงสดบัฟังคำอธิษฐานของเรา (สดุดี 66:19) 

 

E. ตัวเอก คือ พระเจ้า 

❖ พระเจ้าจะต้องเป็นศูนย์กลางในชีวิตของเราเช่นเดียวกับในชีวิตของผู้ประพันธ์สดดุี 

เรารู้ว่าเราสามารถวางใจในพระองค์สำหรับทุกสิ่งได้ 

— พระองค์ทรงอยู่ในความคิดของเราเสมอ (สดุดี 16:8) 

— เราถวายเกียรติแด่พระองค์และสรรเสริญพระองคต์ลอดเวลา (สดุดี 44:8) 

— พระองค์ทรงเป็นที่ล้ีภัยและเป็นกำลังของเรา (สดุดี 46:1) 

— เราโหร่้องด้วยความชื่นชมยินดี (สดุดี 47:1) 

— เราร้องทูลตอ่พระองค์เพื่อแสวงหาความโปรดปรานจากพระองค์ (สดุดี 57:2) 

— เราระบายความในใจของเราต่อพระองค์ (สดุดี 62:8) 

— เราเรียกร้องความยุติธรรมจากพระองค์ (สดุดี  82:8) 

— เรารู้ว่าพระองค์ทรงปกป้องเราจากความชั่วร้าย (สดุดี 121:7)  

❖ ขอบคุณพระธรรมสดุดีที่ให้เรารู้ว่าพระเจ้าทรงสดับฟังเรา 

แม้ว่าเราจะไม่สามารถมองเห็นพระองคด์้วยสายตา 

แต่พระองค์ก็ทรงตอบคำอธิษฐานของเราในเวลาอันเหมาะสม (สดุดี 3:4; 10:1; 20:5-6). 



 

 

❖ พระเจ้าทรงสถิตอยู่ในพระวิหารบริสุทธิ์ของพระองค์ แต่พระองค์ก็ทรงสถิตอยู่ข้างๆ 

ข้าพเจ้าเช่นกัน (สดุดี 11:4; 23:4) เรามั่นใจและมั่นคงเมื่อพระองค์สถิตอยู่กับเรา (สดุดี 

119:58) 

 

องค์ประกอบและสาระสำคัญทั่วไปของเพลงสดุดี 

หนังสือเ

ล่มที่ 

สดุดี สารบัญ เพลงสดุดีที่โดดเด่น 

I 1-41 ความเสียใจส่วนตัว 

บทเพลงสดุดีส่วนใหญ่ในหมวดนี้กล่าวถึงตัวแทนที่เป็นปฏิปักษ์ของ

ผู้ประพันธ์เพลงสดุดีที่ระบุว่าเป็น  

“ศัตรูของข้าพระองค์” 

1, 2, 24 

II 42-72 ส่วนใหญ่แต่งขึ้นในสมัยของกษัตริย์ดาวิด 

ยังมีการกลา่วถึงศัตรูในเพลงสดุดีหลายบทในหมวดนี้ด้วย 

45, 48, 51, 54-64 

III 73-89 การเรียบเรียงของบุตรของอาสาฟและบุตรของโคราห์ 78 

IV 90-106 การเรียบเรียงบทเพลงสดุดีแห่งการสรรเสริญ 90, 103-105 

V 107-150 การรวบรวมเพลงสรรเสริญ (111-117) และเพลงสดุดีสำหรับ 

การเดินทางไกล (120-134) 

107, 110, 119 

 


